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No. 242. EXCHANGE OF NOTES1 CONSTITUTING AN
AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND FRANCERELATING TO PASSPORTVISA
FEES.WASHINGTON, 20 NOVEMBERAND 10 DECEMBER
1946

I

TheSecretaryof Stateto the FrenchAmbassador

The Secretaryof State presentshis complimentsto His Excellency the
Ambassadorof theFrenchRepublicandhasthe honorto refer to aconversation
betweenMr. Straussanda memberof the Departmentregardingthe conclusion
of an agreementbetweenthe Government- of the FrenchRepublic and the
United States Governmentrelating to visa fees for nonimmigrantswho are
nationalsof either country, to takethe placeof the presentagreement.2

It is understoodthat effective January1, 1947,the French authoritieswill
collect the following fees for the visaof avalid Americanpassportcoveringthe
personsincludedtherein who are membersof the immediate family, entering
Franceor anyof its possessions:(1) transitvisavalid for astaynot exceeding
fifteen days,325 francs; (2) visa valid for astayfor a period of sixteendays to
one year, 400 francs; and (3) visa valid for a stayexceedingone year, 1200
francs.3

The United Statesauthoritieswifi, on a correspondingbasis, collect the
followingfeesfor thevisaof avalidFrenchpassportcoveringthe personsincluded
thereinwho are membersof the immediatefamily, enteringtheUnitedStatesor
any of its possessions: (1) transit visa valid for one or more entries duringa
period of one yearfrom the dateof issuancefor suchperiod as the immigration
authoritiesmay prescribe,not to exceedsixty days, $2.75; and (2) a non-
immigrant passportvisa valid for one or more entriesduring a period of one
year from the date of issuancefor such period as the immigration authorities
mayprescribe,subjectto extensionby suchauthoritieswithout charge,$3.50.

‘Cameinto force on 10 December1946,by theexchangeof the said notes.
‘United States,Executive AgreementSeries 125; 52 Stat. 1519.
‘This visa correspondsto a United Statesimmigrationvisa. An immigration visa fee of

$10.00is collectedby United Statesauthoritiesin accordancewith the provisionsof the Immi-
gratiosi Act of 1924, as amended(43 Stat. 153).
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It will be appreciatedif the Departmentmay be informed whether the
FrenchGovernmentis agreeableto the adoption of the foregoingscheduleof
visa fees for nonimmigrantswho are bearersof Frenchpassportsor American
passports,in order that appropriateinstructionsmaybe sentto Americandiplo-
matic andconsularofficers.

Departmentof State
Washington, November20 1946

0 J H

II

L’AmbassadedeFranceau Départementd’Etat

AMBASSADE DE FRANCE AUX ETATS-UNIS

SERVICE CONSULAIRE

No. 557 SCA—4—1 Washington,le 10 d&embre 1946

L’Ambassadede Franceprésenteses complimentsau Départementd’Etat
eta l’honneurde lui faire savoirqueson gouvernementaacceptéla proposition
conten.uedansla notedu Départementd’Etat en datedu 20 novembre,concer-
nantun accordde réciprocitésur le tarif des visasde passeports.

Ii est entenduqu’à partirdu ler janvier 1947,les autoritésfrançaisesappli-
queront le tarif suivant pour les visas apposéssur des passeportsaméricains
valablespourIa personnepourlaquelleii a&é délivréetlesmembresdesa famile
immediatey mentionnés,se rendanten Franceou dansun territoire francais:

(1) Visa de transitvalable15 jours au maximum: 325 francs

(2) Visa d’entréevalable16 jours a 1 an: 400 francs

(3) Visa d’entréevalableplus d’un an: 1200 francs

Les autorités américaines,réciproquement,appliquerontle tarif suivant
pour les visasapposéssur despasseportsfrançaisvalablespour la personnepour
laquelle il aétédélivréet les membresde sa Iamille immediatey mentionnés,se
rendantauxEtats-TJnisou dansun territoire américain:

No. 242
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Le D~partementd’EtatseraitheureuxdesavoirSi le Gouvernementfrancais
aeceptele tarif indiqué ci-dessuspour les visas accordésaux non-immigrants
porteurs d’un passeportfrançais ou d’un passeportaméricain, afin que les
instructions nécessairespuissent &re donnéesaux agents des services diplo-
matiqueet consulairedes Etats-Unis.

Départementd’Etat
Washington,le 20 novembre1946

G.J.H.

II

TheFrench Embassyto the Departmentof State

TRANSLATION’ — TRADUCTION’

December10, 1946

The FrenchEmbassypresentsits complimentsto the Departmentof State
andhas the honorto advise that its Governmenthasacceptedthe proposition
containedin the noteof the Departmentof Stateunderdate of November20,
regardingan agreementbetweenAmerican and FrenchGovernmentsrelative
to the fee of passportsvisas.

It is understoodthat effective January 1, 1947 the French authorities
will collect the following feesfor the visa of avalid Americanpassportcovering
the personsincluded thereinwho are membersof the immediatefamily, enter-
ing Franceor any of its possessions:

(1) transitvisavalid for astaynot exceedingfifteen day,325 francs;

(2) visavalid for a stay for a period of sixteen daysto one year,400 francs;

(3) visavalid for astayexceedingoneyear, 1200 francs.

The United Statesauthoritieswill, on a correspondingbasis, collect the
following feesfor thevisaof avalid Frenchpassportcoveringthepersonsincluded
thereinwho are membersof the immediatefamily, enteringthe United States
or anyof its possessions:

‘Translation by the Government of the ‘Traduction du Gouvernementdes Etats-

United States of America. Unis d’Am6rique.

N’ 242
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(1) transit visa valid for one or more entries during a period of one year
from the date of issuancefor such period as the immigration authoritiesmay
prescribe,not to exceedsixty days,$2.75;

(2) anon-immigrantpassportvisavalid for oneor moreentiresduringaperiod
of one year from the date of issuancefor such period as the immigration
authorities may prescribe, subject to extension by such authorities without
charge,$3.50; - - - -

(3) visa valid for more thanoneyear (immigrantvisa), $10.00./.

The FrenchEmbassyseizesthis opportunity to renew to the Department

of State the assurancesof its highestconsideration.

Departmentof State
Washington,D.C.
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